
සවියෙන් යෙරට අපි එකට

e ඉයෙනුම් ොසල

ය ොරණ අධ්‍යාෙන කලාෙෙ

සැකසුම : කේ. අනුෂ්කා ශාමලී කෙකේරා

බෙ/ක ො/වෑවිට මමත්‍රී ම ා විද්‍යාලය

කරේණිය විෂය වාරය ොඩම

07 සිං ල භාෂාව  ා

සාහිත්‍යෙ

ෙළමු වාරෙ ඔයි රයියේ ඔයි 

රාමා



07 කරේණිය

04 ොඩම 

ඔයි රයිකේ ඔයි රාමා

 නිපුණත්‍ාව : භාෂාමෙ කාේෙයේ දී වාක්යකෝෂෙ භාෂා සම්ප්‍රදාෙ  ා භාෂා 

වයව ාරෙ පිළිබඳ දැනුම ප්‍රදේශනෙ කරයි.

 නිපුණත්‍ා මට්ටම : භාෂා වයව ාරයේ විවිධ්‍ත්‍ා  ඳුනායෙන භාෂාව භාවිත්‍ා කරයි.

 ඉයෙනුම් ඵල : 

5.0

5.3

1. කෘෂි කේමාන්ත්‍ෙ  ා බැඳුණු වයව ාරයේ විවිධ්‍ත්‍ා  ඳුනායෙන 

ෙැ ැදිලි කරයි.

2. වී යෙොවිත්‍ැන  ා බැඳුණු භාෂා වයව ාර  ඳුනායෙන ඉදිරිෙත් 

කරයි.

3. වී යෙොවිත්‍ැන ආශ්‍රිත්‍ වචන අේථවත්ව භාවිත්‍ා කරයි.  



 ැඳින්වීම

 භූයෙෝලීෙ සාධ්‍ක

 නිෂ්ොදන ක්‍රම 

 ඇදහිලි 

 සතුම් ෙැතුම්

සිං ලොයේ භාෂාව සිං ල භාෂාවයි. නමුත්

ආදී ය ේතු මත්‍ විවිධ්‍ භාෂා වයව ාර සිං ල බසට එකතු වී ඇත්‍. ඒ ෙ ත්‍ ආකාරයෙනි.

 කමත් බස

 වැදි භාෂාව

 ධීවර කේමාන්ත්‍ෙ ආශ්‍රිත්‍ භාෂාව

 අහිකුණ්ඨික භාෂාව

 ෙත්‍ල් කේමාන්ත්‍ෙ ආශ්‍රිත්‍ භාෂාව 

 ොරිසරික වියශේෂත්‍ා

 ජීවන ක්‍රම

 විශ්වාස 



විවිධ්‍ භාෂා  ා සබැඳි වෘත්තීනන්



කමත් බස

 වී යෙොවිත්‍ැන ෙනු ශ්‍රී ලාිංකීෙ ජනොයේ ප්‍රධ්‍ාන ජීවයනෝොෙ මාේෙෙයි.

 වී යෙොවිත්‍ැන  ා බැඳුණු සරිත් විරිත් රාශිෙක් ශ්‍රී ලාිංකිකයකෙන් සතුව ඇත්‍.

 “වී” බුද්ධ්‍ යභෝෙෙක් යලස සැලයකන අත්‍ර කමත්‍  ා වී අත්‍ර බුදුන් 

ව න්යසේයේ  ා යදවිෙන්යේ සබැඳිොවක් ඇති බව සිං ලයෙෝ විශ්වාස 

කරති.

 ඉ ත්‍ සෙලු සාධ්‍ක ය ේතුයවන් වී යෙොවිත්‍ැන  ා බැඳුණු බස් ව රක්  ා 

සරිත් විරිත් සමුදාෙක් අෙට  මු යේ.



කමත්‍  ා බැඳුණු රූෙ යෙළක්



ොඩමට ප්‍රකේශ කවමු.
 “ඔයි රයියේ ඔයි රාමා” ොඩම ඔස්යසේ ඔබට කමත්‍  ා බැඳුණු චාරිත්‍ර වාරිත්‍ර පිළිබඳ කමත් බස අනුසාරයෙන් 

ඉදිරිෙත් කර ඇත්‍.

 ොඩයම් කත්‍ාව සැයකවින්

 අනුරාධ්‍ ඔහුයේ මව සමෙ මාමායේ නිවසට ොසල් නිවාඩුව ෙත්‍ කිකයරීමට ෙන්යන් සතුටු සතින් ෙ. 

 එදින මාමායේ කුඹුයේ යෙොෙම් ෙෑගීම ද යෙදී තිබීම නිසා අනුරාධ්‍යේ ප්‍රීතිෙ යදගුණ යත්‍ගුණ විෙ. 

 අනුරාධ්‍ එම දිනයේ දී මාමායේ කමත්‍ට යෙොස් යෙොෙම් ෙෑගීයම් අත්දැකීම් ද එහි සදුවන චාරිත්‍ර වාරිත්‍ර ද බස ද 
ඉයෙන ෙත්යත් ෙ.

කමකේ දී අනුරාධට  මු වූ අපූරු චරිත

 සරිමල් - අයිො

 දාවිත් රාල ාමි - මාමා 

 බණ්ඩාර මැණියක් - නැන්දා 

 මැගිලින් - ෙැමි කාන්ත්‍ාවක් 

 සාදිරිස් උන්නැය ේ - ෙැමියෙක්

 විලිෙම් - ෙැමියෙක් 

 බියසෝ මැණියක් - ෙැමි කාන්ත්‍ාවක්  



කමේ බසට අද්‍ාළ වචන කීෙයේ බලමු, උගනිමු.

ෙතුර - කුල්ල ලිෙන්නාව - දෑකැත්ත්‍ අම්බරුවන් -  රක්

කිකයරි කබළු - ආප්ෙ රත්ත්‍ා යබෝ කිකයරීම - ගිනි මැල ෙැසීම මැඩුවන් - පිදුරු

 ඉෙනැල්ල - යෙොෙම් කො ඉතිරි වූ යකොටස

 යකවිට - යකෝටුව

 කුඹල් යෙඩිෙ - කලෙ



නාම ෙද
 නිපුණත්‍ාව 6.0 : සම්මත්‍ භාෂා රීති අනුෙමනෙ කරමින් යල්ඛන කාේෙයේ යෙයදයි.

 නිපුණත්‍ා මට්ටම 6.1 : නාම ෙද  ා එහි ප්‍රයේද පිළිබඳ අවයබෝධ්‍යෙන් යුතුව යල්ඛනයේ යෙයදයි.

 ඉයෙනුම් ඵල : - නාම ෙද වල වචන, පුරුෂ, ලිිංෙ යේද  ඳුනායෙන ඉදිරිෙත් කරයි.

- නාම ෙද වල වචන, පුරුෂ, ලිිංෙ යේදෙ භාෂායේ යෙයදන ආකාරෙ

ෙැ ැදිලි කරයි.

- නාම ෙද වල වචන යේදෙ පුරුෂ යේදෙ ලිිංෙ යේදෙ සැකවින් වාකයෙ 

නිේමාණෙ කරයි.

නාම ෙද්‍ යනු,

 කිකයසෙම් යකයනක් - අම්මා, ගුරුතුමා, නිංගී, වවදයවරො, කුරුල්ලා

 යදෙක් - පුටුව, යෙොත්‍, ෙෑන, නිවස, ෙස

 ස්ථානෙක් - යරෝ ල, ෙන්සල, ොසල, නෙරෙ

 ස්වභාවෙක් - ප්‍රසන්න, ලස්සන, අඳුරු, බිෙ, ලැජ්ජාව

 ඟවන ෙදයි. 



නාම ෙද්‍ ප්‍රකේද්‍ කරමු

වචන යේදෙ ලිිංෙ යේදෙ පුරුෂ යේදෙ

ඒක වචන      බහු වචන ස්ත්‍රී ලිිංෙ       පුරුෂ ලිිංෙ     නපුිංසක ලිිංෙ 

උත්ත්‍ම පුරුෂ    මධ්‍යම පුරුෂ    

ප්‍රථම පුරුෂ



වචන කේද්‍ය

ඒක වචන බහු වචන

I ක්‍රමෙ

අම්මා

මාමා

අම්මලා

මාමලා

II ක්‍රමෙ

කුඹුර

ෙතුර

කුඹුරු

ෙතුරු

III ක්‍රමෙ

කමත්‍

යෙොෙම

කමත්

යෙොෙම්

ඒක වචන - එක් යදෙක්, අයෙක්  ඟවන ෙදයි.
බහු වචන - එක් යදෙකට වැඩියෙන් ඇති යද්වල් ය ෝ එක් අයෙකුට වඩා වැඩියෙන් 

සටින කණ්ඩාෙම්  ඟවන ෙදයි. 

ඒක වචන නාම බහු වචන වන ක්‍රම



ඒක වචන බහු වචන

IV ක්‍රමෙ

චාරිත්‍රෙ

ෙන්ත්‍රෙ

චාරිත්‍ර

ෙන්ත්‍ර

V ක්‍රමෙ

කුල්ල

මල්ල

කුලු

මලු

VI ක්‍රමෙ

වල වලවල්

VII ක්‍රමෙ

අම්බරුවා

යරෝගිො

අම්බරුයවෝ

යරෝගියෙෝ



වචන කේද්‍ය අනුව වාකයය නිේමාණය උගනිමු.

 ඒක වචන නාම ෙදෙක් වාකයෙක උක්ත්‍ෙ වන විට ආඛයාත්‍ෙ ඒක වචන යේ. 

උදා: අම්මා දර කඩයි. - ත්‍ාත්ත්‍ා වැඩට ෙයි.

 බහු වචන නාම ෙදෙක් වාකයෙක උක්ත්‍ෙ වන විට ආඛයාත්‍ෙ බහු වචන යේ.

උදා: අම්මලා දර කඩති. - ත්‍ාත්ත්‍ලා වැඩට ෙති.

 අප්‍රාණවාචී ෙදෙක් වාකයෙක උක්ත්‍ෙ වන විට එෙ බහු වචන වුවත් ඒක වචන වුවත් 

ආඛයාත්‍ෙ ඒක වචන යේ.

උදා: ෙඟ ෙලා බසයි. - ෙිංො ෙලා බසයි.



පුරුෂ කේද්‍ය

පුරුෂය ඒක වචන බහු වචන

උත්ත්‍ම මම අපි

මධ්‍යම යත්‍ෝ

නුඹ

ඔබ

යත්‍ොපි

නුඹලා

ඔබලා

ප්‍රථම ය ේ, ඔහු, ඇෙ

ෙෑන

අම්මා

ඔවුහු

ෙෑන්

අම්මලා

පුරුෂ කේද්‍ය අනුව නාම ෙද්‍ ප්‍රකේද්‍ 03 කි.



පුරුෂ කේද්‍ය අනුව නාම ෙද්‍ වාකයය වල ද්‍මමු.

පුරුෂය ඒක වචන බහු වචන

උත්ත්‍ම මම බත් කමි අපි බත් කමු

මධ්‍යම යත්‍ෝ බත් කන්යනහි

ඔබ බත් කන්යනහි

යත්‍ොපි බත් කන්යනහි

ඔබලා බත් කන්යන්හු

ප්‍රථම ඇෙ බත් කයි

කුරුල්ලා ගී ෙෙයි

ඔවුහු බත් කති

කුරුල්යලෝ ගී ෙෙති



ලිංග කේද්‍ය

- පුරුෂ ලිිංෙ - ස්ත්‍රී ලිිංෙ - නපුිංසක ලිිංෙ

 පුරුෂ වාචී ෙද පුරුෂ ලිිංෙ යේ.

වවදයවරො, ගුරුවරො, කුරුල්ලා

 ස්ත්‍රී වාචී ෙද ස්ත්‍රී ලිිංෙ යේ.

වවදයවරිෙ, ගුරුවරිෙ, කිකයරිල්ලී

 අප්‍රාණවාචී ෙද නපුිංසක ලිිංෙ යේ.

මල, ෙල, පුටුව, අ ස



පුරුෂ වාචී ෙද්‍ ස්ත්‍රී වාචී ෙද්‍ කරගන්නා ආකාර

පුරුෂ වාචී ස්ත්‍රී වාචී

I ක්‍රමෙ

කුමරා

රජ

කුමරි

රැජිණි

II ක්‍රමෙ

එළුවා

 ිංසො

එළුයදන / එළිච්චි

 ිංස යේනුව

III ක්‍රමෙ

ළමො

ම ත්ත්‍ො

ෙැ ැනු ළමො

යනෝනා ම ත්ත්‍ො

IV ක්‍රමෙ

අශ්වො

යමොනරා

යවළඹ

යසබඩ

V ක්‍රමෙ

යසොර

කවුඩු

යසර

කැවිඩි



 ලිංග කේද්‍ය අනුව නාම ෙද්‍ වාකයය වල ද්‍මමු.

ඒක වචන

කාලෙ පුරුෂ ලිිංෙ ස්ත්‍රී ලිිංෙ

වේත්‍මාන ත්‍ාත්ත්‍ා වැඩ කරයි අම්මා වැඩ කරයි

අනාෙත්‍ ත්‍ාත්ත්‍ා වැඩ කරයි අම්මා වැඩ කරන්නී ෙ

අතීනත්‍ ත්‍ාත්ත්‍ා වැඩ කයළේ ෙ අම්මා වැඩ කළා ෙ

බහු වචන

කාලෙ පුරුෂ ලිිංෙ ස්ත්‍රී ලිිංෙ

වේත්‍මාන ත්‍ාත්ත්‍ලා වැඩ කරති අම්මලා වැඩ කරති

අනාෙත්‍ ත්‍ාත්ත්‍ලා වැඩ කරති / කරන්යනෝ ෙ අම්මලා වැඩ කරති / කරන්යනෝ ෙ

අතීනත්‍ ත්‍ාත්ත්‍ලා වැඩ කළ අම්මලා වැඩ කළ  / කයළෝ ෙ


